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I. Cogepaanne npeamera «PyccKni A3bIK»

Llen. npenMera — npuoOpeTeéHHe HA3LIKOBLIX 3HAHHI, BelpaboTkKa M
COBEPIUCHCTBORAHUE PEYEBBIX HABEIKOB H YMEHHH B AaKTYATbLHBIX MR
obyvyawowmmxcs cdepax: yuebHO-HayuHOH, NPOMECCHOHANBHOH, COUHANBHO-
KyABTYPHOH, C YUETOM CTIEUM(PHKH CNEUHANLHOCTH H HOPMHPOBAHKE HEKOTOPBIX
ACAEKTOB Kyﬂb‘l‘prﬂOFH‘lECKDFO KOMIOOHEHTA KOMM)’HHK&THBHOH KOMIMETCHIHH.
3anaud npegMera — PaIBMTHE H ACMONHEHHE 3HAHHH, MONYYEHHBIX Ha Oaze
oblero cpeaHero H CpeaHEro CNellHaneHoro obpazoBaHts;
- (OpMHPOBAHME HAYYHOrO M FYMAHWTAPHOID MHPOBO3IPEHMA, BRICOKOH
AYXORHOCTH H ﬂeMOKpaTH'lBCKDF] KYIIETYphI, TBOPHMECKOTO MBILTICHHA,
yOeINeHHOCTH H  COLMANBHO-MONMTHYECKOH AKTHBHOCTH HA OCHOBE MWASH
HAUMOHANBHOH  HE33aBMCHMOCTM M [OeMOKPaTHH,  HalHOHAIbHBLIX H
oblevenoBeHeckHX UEHHOCTEH NOCPEACTROM PYCCKOro A3BIKA,

O*zbek tilining sohada qo*llanishi fanining mazmuni

Fanni o‘gitishdan magsad — talabalarning o‘zbek tilida soha be'yicha nutgiy
kompetentligini oshirish; mutaxassislikka oid og‘zaki va yozma nutqgida sohaviy
terminlami samarali qo‘llash ko'nikmalarini shakllantirish, talabalarga soha
bo'yicha egallagan bilimlami yozma va og‘zaki ravishda o*zbek tilida ifoda etish
malakalarini  takomillashtirish; sohada qo‘llanadigan terminlar, asosiy
tushunchalar va soha doirasida qo‘llaniladigan hujjatlarning rasmiylashtirilishini
ta’minlash, nutq uslublari, xususan, schada ilmiy wva rasmiy uslub
imkoniyatlaridan foydalanish hamda ularni amaliyotga tatbiq etish ko‘nikmasini
hosil qilish. Talabalarning o‘zbek tilidan yozma nutqini takomillashtirish va
savodxonlikni oshirish

Fanning vazifasi — mamlakatimiz ijtimoiy hayotining barcha sohalarida

davlat tilining imkoniyatlaridan to‘liq va lo'g'ri foydalanishga erishishni
ta’minlash; egallanayotgan soha bo‘yicha nazariy bilimlar, amaliy ko*nikmalarni
o‘zbek tilining yozma va og'zaki nutqi me’yor va qoidalari asosida mukammal
o‘zlashtirishga va ularga nisbatan shaxsiy munosabatni o‘zbek tili adabiy
normalariga muvofiq holda ifodalashga erishishni ta’'minlashdan iborat.

H. OcroBHAA 4acTh (MPAKTHIECKHE JAHUTHA),
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1.4, Jlim npaxTHaecKHX 3aHATHE no  npeamery «Pycckmii  sasio:
PEROMCIGIYRITCA CASAYIOUWHE TeMbIL;

Lestn 1 Donernyecke H opdo3MH4eCKHE HOPMB] PYCCKO0 A3bIKA,
dunierikn. [nacebie H cornacHeie Oykebl M 3BYKH. Yaapeuue. [lpousnomenne
LINLILIX 11 COTAACHBIX 3BYkoB. KpaTkoe onpeaeneHHe May3bl M YHAPEHHA Kak
UIEMEHTOR HHTOHAUHA W BLIPAIHTENBFHOCTH PEUH. 3HAUCHHE TIay3bl M YAApeHHA
Juis nounmanua pedn. Texem: Pycokufi #3BIK — R3BIK MEHCHAYUOHATBHOZO
e,

Tenn 2. Jlekenueckoe GOraTeTBO PYCCKOro 93bIKA.

ANTOHAMBI. CHHOHHMBI. OMOHKMEI. [MapoHHMBL. (Dpazeonor#3mMee.
TinumeriosanHeie cnoBa. Fexcm: Crosapti eemeputapHvlx MEPMUHOS.

Femin 3. Hmena coGeTBeltHble H HAPHUATEILHbIL.

Horrne ob HMEHH CYLUECTBHTENLHOM. Pon HMEH
CYNCCTANTENBHBEX, ONpenenesye  HAPHUATENbHbIX  CYLIECTBHTENBHBIX, HX
ibyMKIK M NPM3HAKH, d TaKKe MNpAMephl. Onpenenenne CoOOCTBEHHBIX
CYIECCTEHTENBHBIX, KX OTAMYHE OT HAPHUATENBHBIX H HANMCAHHE C 3ArNABHOM
{yknn, BIOWOYAA PazIiHyHBIE KAaTETCPHH COGCTBEHHLIX HMEH,

fewem. Aamobuozpaghua.

iHrR cymecTBHTEILHOE,

IoHarite 06 HMEHH CYIUECTRHTENEHOM. PO HMEH CYWIECTBHTENLHBIX.

Terem: Asmobuocpaghus.

Tema 4. EAHICTREHHOE H MHOKeCTEEHHOE MHCJI0 HMEH CYIMECTBHTRNbHBIX,
O0puKBAHKME  MHOKECTBEHHOTO MMCIa UMEH  CYLIECTBHTENLHBIX. JMena
CYIUICCTBHTENLHEIE,  YMOTPeBRAOWMECA  TONBKO B EAMHCTBEHHOM H
MuKeCTRENNOM Yncne. Texem: Moi yuugepcumemn.

leman 5. CknoHeHHE HMEH CYIIECTBHTRIBHbBIX,

[k  HmEH  CcywecTBHTeNbHBIX, Tunm crnoxensii {1, 11, 11} wumén
CYUICCTBHTENbHBIX. Tekcmbl RO CREYUETBIOCMN,

Tema 6. ¥YnoTpeGaense nagexeit HMeH CYWECTEHTEARHBIX. HMmenuTennunid
unfew. [peanoxnsit nagex.

HmeMTEnBHBIH nanex. Y noTpebleHHE NpeanokHoro naaexa ¢ npenioroM.
Texcmer #o CHEUBATEHOCHTIN,
Tema 7. PoaHTeNbHEIH NaSEK,

VYnoTpebaeHHe poAMTENBHOTO NafcKa ¢ MPEanoroM H O3 npeanora.

Terchtbl HO CHEKULTOHOCHI.
Tema 8. JaTenpHniii nane:x.

YroTpeGneHne naTensHOMD Naacka ¢ NpeanoroM M 6es npenora.

Texcmpt no cneguaisiocnu.
Tema 9. BHHUTETEHEIH Nagex.

Y notpe(GneHHe BHHHTENLHOTO Manexa ¢ npeancrom 1 6e3 npeanora.

Texemst no CHERUATLHOCIIN,
Tenma 10, TeopyTenbHLIA Manex.

YnorpebacHKie TEOPHTENRHOTO NaAeKa ¢ Npegnorom H 6e3 npeanora.

Texcmer no creguaibhocm,




Tema 1. I'naron. IlensTHe o rnarose.
CoBeplieHHBIi ¥ HecoBeplleHHBIH  BHO  rnarona.  Hacrteswmee, Gynywee,
npotueamee gpeMa rnarona. Texcm: Hawa Poouna — Yibexueman.
Tema 12. CnpaxenHe raaroaos.
JNnunsie okoHdanun rnaronce 1 ¥ 1 cnpaxenus, Cnpakenye rnaronos.
Texcmsl no CHERLTOHOCI,
Tenma 13. Fnaronsl ABHAKEHHSA,
YnorpebneHne 0AHOHANPABIEHHBIX H PA3HOHANPABJEHHLIX TIACGNOB ABHMKEHHA.
Texcrmar no CHEHHATOHOCHIH.
Tema 14. Hmsa npHaaratensnoe.
Pazpansl umeH npuiararensHeix. CKIOHEHHE UMEH NPHIAraTEeNLHEBIX.
Texcmbt no CHRERHITBHOCITIN,
Tema 15, MecTonmenne.
[ToHATHE 0 MECTOUMEHNH. Paspanel MecTonMennit. Texem: Mos cesos.
Tema 16. Hma uncaHuTeNLHOE.
MNonsrHe o6 MMEHH 4HMCIUTENLHOM. YNOTPEOTEHHE UMCIHTENLHBIX B pevH.
Obosznauenue mpeMenn. Texcm: Obujie ceedenun o Poccuu: 2ocydapcmeenHoe
Yempoticimeo, HACeNeHYe, nPUPOOa 1 NORe3Hbie HCKonaeMule. F36ikl, UCMOpuR it
yremypa Poccun.
Tema 17. Hapeune.
Hapeuus, BpIpaKaioie MPOCTPAHCTBEHHBIE OTHOMIEHHA.
Texcm: Yrnueepcumemcxan bubavomexa.
Tema 18. TpaMMaTHyeCKas CTPYKTYPA NPELTOKEHHI.
I'naBHBIE YWieHEK NIPELTOXKEHHS (Moanexanice H ckazyemoe). IlpocToe W cnoxnoe
npeasokeHHe. CNOXKHOCOUHHEHHOE, CIIOXKHONOAYHHEHHOE KW BECCOK3HbIC
MPEINOHEHHA, Texcmer no CHEQIATBRIIOCHIN.
Tema 19. Buas1 H THI LI NPeANOKEHHIT.
Buay NpepnokeHHi MO LEeNH BBICKA3ZBIBAHHA; N0 IMOLNOHANLHOH OKPacke, Mo
cTpyKTYpe. Tekcmar no creyuarsiocmi.
Tema 20. BropocTencHHBle 9NeHbl  TPELIOKEHHA. Hdoncnaneune.
Onpenenenne, TlocTpoeHse W ynoTpeGneHME B peyd  TNPEANOXKEHUA C
OOMIONHEHUAMMU U OonipeAcNeHHAMH. Tekcmebl no creluatbioc.
Tema 21, BropocTeneHHbIe WieHb Mpeanoskenna. ObcroaTenncrso.
[TocTpoeHue 1 ynoTpeGneHHe B pedn peaiokeHuit ¢ oOCTOATENbCTRAMH,
Texcm: Obpazosanue 8 Y3bexucmarne.
Tema 22, [Moctpoenne u ynoTpebienne B pedH CAOKHOCOUHHEHHBIX
npeincxKeHHH.
CnoxHOCOYHHEHHBIE HPBMOH(CHHSI. OcHOBHEBIE CpyTneEl CNOAKHOCOUHHEHHBIX
NPeUIOKEHHHA NI0 3HAMEHAIO U CORo3aM. Texkcmst no creyuansiocmu.
Tema 23. Beipaxkenne CIIII ¢ HILACHHMTENBHLIMH TIPHAATOMHBIMH
NpeAloKeHHAMH.
Coro3bl W COIO3HBIE CIOBA B MIbRCHHTENbBHBIX NPHAATOYHEIX TIPCOANOKCHHAX.
MecTo H3LACHHTENEHOTO NPHAATOYHOrC Npeantxenns 8 CITL
Texcmb! no CITERUANBROCI.
Tema 24. Bripaxenne CIII ¢ onpeserHTencHbIMH  APHIATOYHBIMH
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MPCATORENHHMIL

Col3aHete ¢JIOBA B ONPedenMTENBHRIX TPHOATOYHBIX NpeanokenHax. Tewxcm:
Hpeanue copoda Vibexucmana,

Tema 25. Buipasxenne CIIII ¢ oficToaTenbcTBeHHLIMH TIPHAATOYHLIMHA
npeanowennamu. CIIL ¢ npuAaTOYHEIMH LIEIH.

Coroabl ¢ COlo3HbIE COBA B OOCTOATENLCTBEHHBIX MPHUIATOYHLIX NPEINOKEHNNX,
ObcroaTenscreo uenH. Bripaxenne o6CTOATENLCTEA LENH,

Fexcmst no crequaibHocHs,

T'ema 26. Boipaxenne CILIT ¢ npuaaTouRbiMB MeCTa H BPEMeHH.
ObcroATenscteo  mecTa.  MeCTo  NpUAATOYHOrO  NMPEMNIOKEHHA  MECTA.
OfcTosTenscTeo BpeMeny. Beipaxenue ofcrontensctBa BpeMeHH. Texcmsr no
CHEIIHLI BN O CHTL.

T'ema 27, Bupaskenne CINI ¢ npuaaTounbiMi 00pa3a AeficTBHA H CTeNeHH.
ObctoarenscTeo  o0paza  AclicTews, Breipakense oficroarenncTea  ofpaza
AelicTBHA. Bripkenye NPHOATOHHOTQ cTeneH. TeKembt Ho CHCRUATBHOCHIE.
Tema  28. Bripamkedde NpPHYMHHHO-CAEACTBEHHLIX  OTHOWEHHWA B
CHOKNONOAHHHEHIIOM NPEATONEeHHH,

OBcTOATENLCTBO NPpHHAHBL. BrhipakeHne obCTOATENLCTEA NpUuMHE]L Beipaxedne
NPHAATOUHOTO CNEACTBHA, Tekchibl no CRELUATHHOCIRN.

Tema 29, BuipaxeHHe CPABHHTENLHLIX, YCAOBHBIX H YCTYNHTEAbLHBIX
OTHOMICHIT.

O8CTOATENLCTBO  YCTYNKH. OOCTOATENECTBO  YC/IOBHA. Beipamenue
0OCTOATCNBCTEA YCI0EHA. Bhipaienne obcrofTenscTBa yeTynku. BripakeHHe
NPHAATOHHOIC CPABHUTENLHOTO. TekcHibl HO CRE{UAIEHOCHIIL.

Tema 30. Ctnan peun. PYHKUHOHANLHBIE CTHIH pedn.

XynowecTBeHHBIH  CTWIb, HaydHbell  cTHIB, OdHuHankHo-#enoBoi  CTHIL.
Ny6nnupcTHYecKHA cTHNbL. Pasrosopumit crune. Texcm: [ercevie Oymaeu.
(3asBacHHe. JLOBEPEHHOCTB. ABTOOHOTpadwi. IMucemo npoceba.
QO0BbACHUTENBHAA 3ATIHCKA M T.A.).

TpaKTHYECKHE JaHATHA AOMMHBI TIPOBOOMTLCH ONHHM MPEMCAABATENEM B
AYOWTOPHY, OCHAWEHHOH  MYIBTHMEAHHHLIMH  YCTPOHCTBAMH, HCMOMR3YS
cnenyoiMe §OpMBl:  IAHATHE-TIPAKTHKYM, 3aHATHE-KOHGEpPEHUWA, 3aHATHE-
Kpyrneld cron. B OCHOBY OpraHM3aliHH yueGHOTO MATEpHana TIONOKEH
NOCACAOBATENLHO pPeanu3yeMblii KOMMYHHKATHBHD-AEATCILHOCTHBIH [PHHLHI:
OT C/ICBA — K COBOCOMETAHHIO, OT CNOBOCOYETAHHR — K [PEANOKEHHIO, OT
NPEANOKEHNS — K TEKCTY, COOTBETCTBYIOLIEMY NPOdMIQ obyueHns.

[ng npoBedeHHA NPAaKTHYECKHX 3AHATHH  AKANEMHYECKHE  TpYDNnkl
tenecoobpazlio AENHTH HA NOArpYON6l B XonnyecTee 10-12 cTyaeHTOR.

2.2, O*zbek tilining sohada qo*‘llanishi fanining tarkibiga quyidagi mavzular
kiradi:
1-mavzu, Kirish. Q¢‘zbek tilining sohada qo*llanishi fanining o‘rganish
obyekti, maqgsadi va vazifalari.

Til ijtimoiy hodisa sifatida. Dunyo tillari va o‘zbek tilining o‘'mi. Umumxalq
tili, milliy til, adabiy til va davlat tili tushunchalari. O‘zbek tili va hugugiy-
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me'yoriy hujjatlar. *Davlat tili to‘g‘risida”gi Qonun va uning ijrosi. O*zbek
tilining sohada qo‘llanishi fanining o‘qitilish aseslari.
2-mavzu. Til va yozuv masalalari.

Yozuv hagida emumiy ma’lumot. Og*zaki va yozma nutq. Yozuvning paydo
bo‘lishi va taraqgivoti. O‘zbek yozuvlari tarixidan. Harf va alifbo. O‘zbek
yozuvlarining rivojlanish bosqichlari. “Lotin  yozuviga asoslangan o*zbek
alifbesini joriy etish to*g'risida”gi Qonunning qabul qilinishi va uning ijrosi.
Grafika, Orfografiya.

3-mavzu. O‘zbek tilining imlo qoidalari.

Unlilar imlosi. Undoshlar imlosi. Asos va qo‘shimchalar imlosi. So‘z tarkibi.
Asos morfema. Qo‘shimcha morfema. Asosga qo‘shimcha go‘shilishi natijasida
kuzatiladigan tovush o‘zgarishlari, Tovush almashinishi. Tovush tushishi. Tovush
ortishi. Qo‘shib yozish. Chiziqcha bilan yozish. Ajratib yozish, Bosh harflar
imlosi. Ko‘chirish qoidalari.

4-mavzu. So*z va uning ma’nolari.

So'z va leksema. Leksikologiva. Bir ma’noli (monosemantik} va ko'p
ma’'noli {polisemantik) so‘zlar. So‘zning atash ma'nosi. So‘zning o'z va ko‘chma
ma’nolari, So‘zlarda hissiy-ta’siriy munosabat ifodasi. Bo‘yoqdor so‘zlar. Ijobiy
bo*yoqdor so‘zlar. Salbiy bo‘yoqdor so*zlar. Betaraf so‘zlar.

S-mavzu. So*zlarning shakl va ma’no munosabatiga ko‘ra turlari.

Shakldosh (omonim) so‘zlar hagida ma’lumot. Talaffuzdosh (paronim)
so‘zlar haqida ma’lumot. Ma’nodosh (sinonim) so‘zlar haqida ma’lumot. Zid
(antonim) ma’noli so‘zlar hagida ma’lumot. Uyadosh so‘zlar haqida ma’lumot.
Variantdosh so‘zlar haqida ma’lumot.

6-mavzu. Til va terminologiya.

Termin va terminologiva hagida umumiy ma’lumot. Termirlaming
umumiste'moldagi  so*zlardan farglanadigan o‘ziga xos  xususiyatlari.
Terminlarning turlari. 1lmiy terminlar oldiga qo’yiladigan talablar, Sohaga oid
terminlaming o*ziga xosliklari. Xalgaro terminlar.

7-mavzu. Terminlarning yasalishi.

Terminlaming tuzilishga ko‘ra turari. Tub va yasama terminlar. Sedda (bir
asosli) terminlar. Qo‘shma (ikki va undan ortiq asosli} terminlar. Terminlarning
morfologik usulda yasalishi. lmiy terminlarning sintaktik usulda yasalishi.
Leksikalizatsiya usuli. O‘z va o‘zlashma terminlar.

8-mavzu. Adabiy nutq oslublari. Ilmiy uslub va uning xususiyatlari.

Uslubiy xoslangan va uslubiy betaraf so‘zlar. So‘zlashuv uslubi va uning
xususiyatlari. Oddiy so‘zlashuv uslubi. Adabiy so‘zlashuv uslubi. Rasmiy-
idoraviy uslub va uning xususiyatlari. Publitsistik uslub va uning uslubiy
xususiyatlari. Badiiy uslub va uning xususiyatlari. [lmiy uslub va uning
Xususiyatlari.

9.mavzu. Adabiy nutq me’yorlari.

Me’yor tushunchasi. Umumiy me’yor. Xususiy me'yor. Q‘zbek adabiy tili
me yoriy ko‘rinishlari. Fonetik me'yor. Aksentologik me’yor. Grafik (yozuv)
me’yor, Orfografik me’yor. Orfoepik me'yor, Leksik me'yor. So‘z yasalish
me'yori. Grammatik (morfologik va sintaktik) me’yor. Punktuatsion me’yor.

i8-mavzu
["pammaTHueCKasn

(S PESI 2)
NpenmKeHHi,

Rossiya
Federatsiyasidagi Moskva
davlat universitetida 1
OTM {M.V. Lomonosov
nomidagi Moskva davlat
universiteti 115 o*rin)
ta’lim dasturi tahlil gilindi.
(Quacquarelli Symonds

onpeasieHHe THIIA
NPEAROMEHN
{noBecTBORaTENLHOE,
nohyauTensHoe),
BhIFENEHHE

rpaMmMaTHyeckod
OCHOBBI (NoANEkaulee H

World University Rankings, Sl

Times Higher Education, | OPCACTCHHE THOA RO

Academic  Ranking  of | KONMHUCCTRY R

World Universities). | OCHOBbI

http://genhis,philol.msu.ru/o | (ABycocTaBHoe/oaHOCOC

bshhee-yazykoznanie- TagHoe),

programma-doc-a-v- PacnpocTPaHEHHOCTE

blinova/ {pacnpocTpaHEHHoe/Hep
acnpocTpaHéHHOoE),
OCTIOKHEHHE
(obpatenns,
obocobneHHs), a Takxke
paifop Mo  uneHam
TPENTOKEHHA H
ONPENENEHHE HX YacTel
peuH.

18-mavzu. BHOBL H THOB Rossiya BHAk npeanoxenHit no

NPEaNCHKEHHIA.

Federatsiyasidagi Moskva
davlat universitetida 1
OTM (M.V.Lomonosov
nomidagi Moskva davlat
universiteti 115  o°rin)
ta’lim dasturi tahlil gilindi.
{Quacquarelli Symonds
World University Rankings,
Times Higher Education,
Academic  Ranking of
World Universities).
hitp://genhis.philol.msu.ru/o
bshhee-yazykoznanie-
programma-doc-a-v-
blinova/

LENH BbICKA3LIBAHUA; N0
3IMOLUHOHANLHOH

0KpackKe; No CTPYKTYpE.
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http://genhis.philol.msu.ru/o
http://genhis.philol.msu.ruZo

“Rus tili ” fanining o‘quv dasturi dunyoning nufuzli Xalgaro (QS va THE)

reytinglarida TOP-300 talikka kirgan quyidagi cliy ta’lim tashkilotlarining ta’lim

dasturlari asosida ishlab chigilgan

TOP-300 ta’lim dasturi | Top-300 ta*lim dasturi
bo*yicha Xorijiy oliy asosida Kkiritilgan
ta’lim tashkiloti nomi qo‘shimchalar

O‘quv dasturidagi
mavzu nomi

1-mavzu, PoHeTHYECKHE Rossiya Kparkoe onpeaenenne
HOpMBI pycckoro sswika. | Federatsiyasidagi  Moskva | nayssl M yrapenys kak
[May3a ¥ yaapeHue. davlat universitetida 1 { 3nEMEHTOB HHTOHALHH
OTM {M.V.Lomonosov | H BbIPA3IUTEALHOCTH
nomidagi Moskva davlat | peqn. 3HaueHHe nay3el
universiteti 115 o'rin) | u yaapeHus ana
ta’lim dasturi tahlil gilindi. | moMHuMaHHA peun,

{Quacguarelti
Symonds World University
Rankings, Times Higher
Education, Academic
Ranking of World
Universities).
http://genhis.philol.msu.ru/o
bshhee-yazykoznanie-
programma-doc-a-v-
blinova/

3-mavzu, Hms Rossiya OnpeaeneHue
CYUIECTBHTENBHOE. Federatsiyasidagi Moskva | HapHUaTenbHbIX
Umena HapuuatensHeie | davlat universitetida 1 | CYLIECTBHTENLHBIX, HX
H coOCTREHHEIE. OTM (M.V.Lomonosov | GYHKUMEO H 1PH3HAKH,
nomidagi Moskva davlat|a Takke  npumepur.
universiteti 115 o‘rin} | Onpeaenenue

ta’lim dasturi tahlil gilindi. | coBcTRerHBIX
{Quacquarelli Symonds | CYWLeCTBHTENRHBIX, HX
World University Rankings, | oTanune oT
Times Higher Education, | HapHuaTenLHRIX 1
Academic  Ranking of | Hanucanmne ¢ 3arnasHoidi
World Universities). | byxenl, BEJIIOUAA
http://genhis.philol.msu.ru/o | paanuunele  KareropHx
bshhee-yazykoznanie- COOCTBEHHBIX MMEH,
programma-doc-a-v-
blinova/
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Uslubiy me’yor. Nutg jaravonida me’yorning buzilishi va ulami tuzatish yo*llari.
10-mavzu. O‘zbek adabiy tilida tinish belgilarining ishlatilishi.

Nuqta va uning qo‘llanishi. Vergul va uning qo‘llanishi. So‘roq va uning
qo'llanishi. Undov belgisi va uning go*llanishi. Qavs va uning go‘llanish o‘rinlari.
Ko'p nuqta va uning qo‘llanish o‘rinlari. Tire va uning go‘ltanish o‘rinlari.
Qo'shtirnoq va uning qo‘llanish o*rinlari. Ikki nugta va uning qo*llanish o‘rinlari.
Nugtali vergul va uning qo'llanish o‘rinlari,

11-mavzu. Muloqat jarayoni va uning ko*rinishlari.

Muloqot hagida tushuncha. Mulogetning kommunikativ (axborot uzatish) jihati.
Mulogotning interaktiv {o‘zaro birgalikda harakat qilish) jihati. Mulogotning
persepliv. (o°zaro birgalikda idrok etish) jihati. Muloqot turlari va shakllari.
Bevosita mulogot. Bilvosita mulogot. Mulogotning psixologik vositalari. Mulogot
madaniyati.

12-mavzn. Nutgning xususivatlari.

Nutgning madaniyligini ta'minlovchi kommunikativ sifatlar, Nutqning
to*g'riligi. Nutgning anigligi. Nutqning mantiqiyligi, Nutqning sofligi. Nutqning
boyligi. Nutgning jo‘yaliligi. Nutqning ifodaliligi. Adabiy nutqning sofligiga putur
yetkazuvchi unsurlar.

13-mavzu. Matn va uning Kko‘rinishlari,

Matn hagida umumiy tushuncha. Matnning hajmiga ko‘ra turlari. Mikromatn.
Makromatn. Matnning uslubiy xususiyatiga ko‘ra turlari. 1lmiy matn Badiiy matn.
Rasmiy matn. Ommabop matn, Matnning maqgsadiga ko'ra turlari. Hikoya matni.
Tasviriy matn. Muhokama matni.

14-mavzu. Hujjat turlari va ularning xususiyatlari.

Hujjatchilik tarixi haqgida. Ish yuritish hujjatlariga qo‘yiladigan talablar. Ish
yuritish hujjatlarining qo‘llanish doirasi, magsad va vazifalariga ko‘ra turlari.
Tashkiliy hujjatlar. Farmoyish hujjatlari. Ma’lumot-axborot hujjatlari. Xizmat
yozishmalari. Ish yuritish hujjatlariga xos nutgiy qoliplar.

15-mavzu. Ish yuritish hujjatlari turlari.

Ish yuritish hujjatlarining tuzilishga ko‘ra turlari. Hujjatlaming mazmuniga
ko‘ra turlari. Mazmun bayonining shakli jihatidan hujjat turlari. Hujjatlarning
tegishlilik jihatiga ko‘ra turlari. Hujjatlarning tayyortanish xususiyatiga ko'ra
wrlari. Hujjatlardagi zaruriy gismlar {rekvizitlar) va ularni rasmiylashtirish.

111. CamooGpazosanne H caMOCTORTENLHAA paloTa Mo NpeAMETY
«Pyccknii A3n1E»

CamMocroarensHas pabora npUHAMAETCA B THCEMEHHDI B yeTHOH dopmax ¢
HCNONBIOBAHHEM HOBEHLWHX HHHOBAUMOHHBIX K KOMOBKOTEPHBIX TeXHONOrHIA.
Brmouaer B cebs TpM B3aMMOCBA3AHHEIX  KOMIMOHEHTa MMO3IHABATENBHO-
TBOpYECKOH  JEATENLHOCTH:  MepepaboTka  MHQpOPMALHH,  MONYMEHHOH
HEMOCPEACTBEHHO HA 3@HATMAX; CHCTEMATH3ALMA NONyyenHo# wHdopmaunm;
MPOCMOTP COOTBETCTBYHLLEro MaTepuana B yuefHukax M yuebumX mocobuax;
BBEIAGAEHHE  [NABHOTO,  CYLIECTBEHHONC B COMEPMNAaHMH  MaT¢pHana;
CAMOCTOATENEHOE GOPMYNHPOBAHHE, BLIBOABI, 0GodieHNa. TposepseTcs aHaHHe
nony4YeHHBIX cBeneHni, oporpadu4eckHX H MyHKTYALUHOHHEIX HABRIKOB,
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BrinonHeHHe npakTHYeCKHX MOpeNMETHBIX 3aJaHHA: CAMOCTOATENBHOE
H3Y4EHHE OTACNbHEIX TeM, BOMPOCOB, COASPXAlIHXCA B yyelHoit nureparype;
TIOAFOTOBKA MUCBLMEHHLIX OTBETOB HA nNpobnemHble BONPOCH] (MO APHHUMNY
«Keic-cranu» «[1OT1C-dbopmyna», «HuTennexT-kapTan W Ap.); NPEAbABIEHHE
OPOAYKLUHH CAMOCTOATENBHBIX H3BICKAHHHA H HX Npe3eHTauHs; paboTa ne KapTHHE
ILNA Pa3BHTHA PEYM; HIYHEHHE JIMTEPATyPbl NO CMELHANLHOCTH, XYI0KECTREHHOH
NHTEPATYPEl H PaclIHpeHHe KPYyro3opa, NOBbIAINETe NpofiecCHORANLHBLIA H
KYJIbTYpPHBIH YPOBEHb; COCTABNEHME KApPTOTEKH MHTEPATYpPhl NO CNEUKANLHOCTH
Onf HanucaHwa pedepata; Hanucavue pediepata Ha OOHY M3 TEM TIO
CNELHANBEHOCTH.

AnA caMooGpazoBaHHA peKoMLHAYIOTCR CeAyromiHe TeMbl:

1. Pabora ¢ Texcrom «Berepunapnran dapmaunenTHKa», «BeTepHHapnas
CAHHMTAPHAA IKCNepTHIa». ONpeaennTh POA HMEH CYLIECTBHUTENLHBIX N0
ZHAMEHHUIO H OKOHHAHHIO.

2. JHomawnee urenne. A Mexor «Xamencon»; Hcnone3osaHHe MeTOlNa

«TOHKHE H TONCTRIE BOMPOCHIY.

3. Momamnee vrenne. Flepeckas npouseenenna (no spbopy). Henonksosanne

«HHTemexT-KapThi»,

4, K.MaycTosckuii « Tenerpantmay. [lepeckas pacckasa ¢ HCIOMB30BAHHUEM
«ITOTIC-dopMynbiy.

5. «BeTepunapras peuentypa», «B owuaannn Bpauan. CocrasHTh

QMUCATENLHEIH PAcCKas O KAPTHHE.

6. «BerepunapHaa dapmakonorua», «Hudexusuonnnie BGoaedun».

CocTaBHTE PRoccapit,

7. Beibop npodeccnn. Mogemy 7 Buibpan 31y npodeccnio? CocTaBHTE TEXCT

H AEpecKasaTh.

8. Mon npodrecensy, CoCTaBHTE TEKCT Ha TEMb] NC CNELHANTLHOCTH H

NIepPecKa3aTh.
9. «Berepsnapna cheperaer YenoBedecTBo». CoCTABHTL TEKCT HA TEMBL 10
CIELHANBHOCTH
10. «JlekapcTBeHHBEIE PpacTeHHA B BeTepHHApPHH», «Berepnmapwan
naGopatopua», CocTaBUTE TEKCT HE TEMEI
N0 CNEUHANEHOCTH H NEPEcKa3aTh.

11. «A.C.IlyuwrknH B ¥3bexucranern. [1oAroToska k TEOPHECKOMY BEYEpY
(Cocrasute xnacrep «Teopuectso A.C.IlywknHax);

12. Kpacnags Knura YiGexkuerauma. [loArotoBuTe NpPE3¢HTAlHIO H

NIEPecKa3aTh.

13. Moii poanoil ropoa. IToaroToBHTE IPE3EATALMIC U NEPECKA3ATS.

14, Wu3ub 1 TRopuecTBo C.Ecennna. [ToAroTOBUTS NPE3CHTALNIY
H NEePECKA3ATh.

15. WKumoTHeili mup YibewucraHa. [loArOTOBHTL TIPE3CHTAUHIC H

TIEPECKAZATD.

16, AKuzub 1 TBopuecTBo JI.H.ToscToro. [1oATOTOBHTE MPE3EHTALHID K
nepeckasars.

17. AKv3Hb ¥ TBOpYECTBO NoyTecerl 3yabnguu. [OAroTOBHTE NPE3EHTALMIO #
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Samarqand daviat veterinariya meditsinasi, chorvachilik va biotexnologivalar
universiteti O*zbek, rus tillar va adabiyoti kafedrasi lomonidan 60840300 —
Veterinariya sanitariya ekspertizasi, 60840200 — Veterinariys farmatseviikasi
ta'lim yo'nalishlarida bakalavriat yo'nalishi uchun mo'ljallangan “Q'zbek
tilining sohada qo*ltanishi” fanidan tayyorlangan fan dasturiga berifgan

TAQRIZ
Mamiakatimizda Oliy ta’lim tizimida tub islohotlar olib boritmogda,
Orzhekiston Respublikasi Prezidentining 2019-yil 2)-oktabrdagi “{*zbek
tilining davlat 1ili sifatidagi nufuzi va mavqeyini tubdan oshirish chora-
tadbirlari  to‘g'risida”gi PF-5850-son farmoni, 2020-yil 20-oktabrdagi
~Mamlakatimizda o‘zbek tilini yanada rivojlantirish va til siyosatini
takomillashtirish chora-tadbirlari to*g risida“pi PF-6084-son farmoni qabul
qilindi. Mazkur me'yoriy hajjatlarda ..0*zbek titining xalgimiz ijtimoiy hayotida va
xalgaro miqvosdagi obro'-c'tiborini 1ubdan oshirish, unibo'sib  kelayotgan
yoshlarimizni vatanparvarlik, milliy an’ana va gadrivatlarga sadogat ruhida
rarbivalash, mamlakatimizdz davlal tilini to*lagondi jory ctishni ta’miolash,
Orzhekistondagi millal va elatiaming tiltarini saqlash va rivojlantirish, davlat tili
sifatida o*zbek tilini o'rganish uchun shart-sharoitlar yaratish, o zbek tili va tit
siyosatini Avojlantirishring strategil magsadiari. ustuver yo'nalish va vazifatarin
hamda istigboldagi bosqichlarini belgilash* asosiv magsad gqilib belpilangan.
Mamlakatimizning ish yurituvchi mutaxassis kadrlari har jihaidan mukammal,
ilimdan va zukko bo‘lishi. xalqaro andozalar miqyesida fikrlashi lozimligi
bugungi kun talabidir. Respublikamizda yugori darajali kadrlami tayvorlash,
nazariy fikrlash ko‘nikmasini shakllashtirish, birinchi talab bo*lib kelmogda..
+(*zbek tilining sohada qo*lanishi* fan dasturining asosiy gismida fanning
masmuni, maqsadi bayon etilgan , amaliy mashg ulolar bo‘yicha ko'rsatma va
tavsivalar yozilpan, Fanni o'rganishda mustaqil ta'limga katta ¢'fibor qaratilgan
bo*lib, bu tatabalarning bilim olishi, o'z ustida muntazam ishiashiari uchun katta
imkoniyat yaratadi.

“Ofzbek tilining sohada go'tlanishi™ fanining Fan dasturt Davlal 12'lim
standartlariga muvofiq layyorlangan, ilmiy-uslubiy jihatdan mazewnli va ravon
tilda vozilgan, amaldagi me'yoriy hujjatlarga mos kelishini incbatga olib, uni
o'quv jarayonida qo*llashga va chop etticishga tavsiya gilaman

O‘zbek tili va adabiyoti

kafedrasi dotsenti, PhD M.Xalovas




Samargand davlat veterinarlys meditsinasi, chorvachilik va blotexnologiyslar
universiteti O'zbek, rus tillari va adabiyoti kafedrasi tomonidan 60890300 -
Veterinariya sanitariya ekspertizasi, 60840200 - Vetcrinariya Farmatsevtikasi
ta’lim yo'nalishlarids bakslavriat yo'nalishi uchon mo'ljallangan “Q'zbeh
tilining sohada go'llanishi™ fanidan tayyorianpan fan dasturiga berilgan

TAQRIZ

Mustaqillik yillarida yangi bir aviod shakllanib, keag va chuqur bilim
olishga o‘zida kuchli ehiiyoj sezayotgan walabalar o'zlarini globallashuy asrida
umuminseniy gadryatlardan  bir xilda bahramand  bo'lishgz haqli  deb
hisoblamogda. Shunday bir vazivatda mamlakatimizning ish yurituvchi mutaxassis
kadrlari har jihatdan mukammal, bilimdon va zukko bo'lishi, xalqaro andozalar
miqyosida fikelashi fozimligi bugungi kun talabidir. Respublikemizda yuqori
darajali kadrlami tayyorlash, nazariy fikelash ko nikmasini shakllantirish, birinchl
talab bolib kelmogda, Bu holat o'z navbatida barcha yo*nalishda wa'lim olayatgen
mutaxassis ayyorlash jarayonida qiyinchalik tug* diradi.

“0O'ebek tilining sohada go*Hanishi™ fan dastutining asosiy gismida fanning
mazmuni, magsadi  bayon culgan , ameliy mashg'ulollar bo'yicha korsatma va
lavsiyalar yezilgan, Shuningdek. fan dasturi o'z ichiga amaliy mashy ulutlar,
mustaqil ta'lim uchun mavzularini ham qamrab olgan. Fanni o'cganishda mustagil
ta'limga katta ¢hiibor qaranilgan ba'lib, bu talabalaming bilim olishi, o'z vstida
muntazan shiashtari uchun kaua imkoniyat yaratadi

“Ozbek tilining sohadn qo'llanishi” fanining fan dasturi Davist ta’lim
sundartlariga muvofiq tayyorlangan, ilmiy-usiubiy jihatdan masmunli va ravon
lilda yozilgan. Fan va w'lim incgratsiyasi mazmun mohiyatidan kelib chiqqan
holda innovatsiyalami ta'lim tizimiga keng jalb elish, zamonaviy axborol-
kommunikalsiya tizimidan unumli Foydalanish imkeniyatini beradi, hMazkur fan
dasturini o'quv jarayoniga to'liq tadbiq ¢1sa bo*ladi deb hisoblaymiz.

Samarqand davlat chet tillar lnstilulg;_‘

D*zbek tili va adabiyoti
kafedrasi dotsentl, PhD

€

D. Mamirava
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né_pccxazarb.
18. Wnine 1 TeopuecTeo Anumepa Hason. [oaroToBHTE OPEIEHTANHED H
NIEpECKasaTh.
19, «B 6ydeTe yHuBepcuTeTaY, «¥ cTOMaT0A0ra» COCTABHTL H PasbirpaTh
AHanor.
20. «I1a Box3ane», «B APOAYKTOROM MarasnHe». CoCTaBHTL H pasbiTpaTh
Huanor

O‘zbek tilining sohada qo‘llanishi fanining amaliy mashg‘ulotlari bo‘yicha
ko‘rsatma va tavsiyalar

Amaliy mashg‘ulotlar multimediya qurilmalari  bilan jihozlangan
auditoriyada bir akademik guruhga bir professor-o°gituvchi tomonidan o*tkazilishi
zarur, Mashg*ulotlar faol va interfaktiv usullar yordamida o‘tilishi, mos ravishda
munosib pedagogik va axhorot texnologiyalar qo‘llanilishi magsadga muvofig.

Maustaqil ta’lim uchun tavsiya etiladigar mavzular:

1. Matn turlari va tarkibi.

2. Hujjatchilik tarixi va rivojlanishi.

3. Ish hujjatlari namunalarini yaratish (ariza, bildirgi, tarjimayi hol),

4. Til va terminologiya. Mutaxassislik atamalari lug'atini yaratish.

5. Badiiy asar mutolaasi (“Chaol va dengiz®, “Qiyomat”, “Yovvoyi yo‘rg‘a”,
“Qorake'z majnun”, “Ot kishnagan ogshom™}). Asar taassurotlari asosida fikr va
mulohazalarini bayon qilish.

. Sohaga oid ilmiy matn tuzish.

. Ixtiyoriy sohaga oid matn tanlab, uni tahlil gilish.

. Egallayotgan sohangiz bo‘yicha ilmiy maqola yozish.

. Mutaxassisning odobi va nutqi mavzusida dialogik matn yaratish.

0. O‘zbek tili leksikasining boyish manbalari. Sohaga eid o’z va o*zlashgan

so‘zlar tasnifi.

— D 00 g N

IV. Peayantathy o6yueHHn (chOpMHPOBAHHEBIC KOMNETEHLHH).

B pe3ynkTate yeBoeHHA npeamMeTa «PycekMid A3bIKY 0aKANABD J0THKEH:

UMEMb RPeOCMABAENUE 0 IMOM, KaK:
- CTPOHTH MOHONOTHYRCKOE RbICKAIbIBAHHE HA PYCCKOM A3ZLIKE HA OOMEA3BIKOBYIO
TeMaTHKY H Ha yueOHk1e H npodeccHOManbHbIE TEMBL;
- OCYWECTBNATh CAMOCTOATENBHO TOHCK HayuqHOH WHOPMAUHM KK OCHOEBI
npodecCHOHANLHOH AEATENLHOCTH,
- cBo00oIHO MIaraTb CBOM MBICIH B YCTHOH W OHceMeHHO# (opme Ha
NpodieCCHOHANBHO 3HAYHMEIE TEML,
- camocToATenbHO paboTaTh NpH MOOFOTOEKE Mpe3eHTauMi, coobeHHi,
OOKNANOE, pe@epaToB, AaHHOTALMH Ha NPOdeCCHOHANBHBIE TEMDI;
- B npoteccHoHanbHOH 06MacTH HIbpaHHOH cNeUHaN bHOCTH BNANETH A3LIKOBbIMH
H peueBbIMH HOPMaMM COBPEMEHHOTO PYCCKOTO A3blKa 4TODEI BECTH OWANOL,
YHACTBOBATL B NIONWICTE HA 33JaHHYI0 TEMY;

HMEMb HIBLIKN.
- NPaRHALHO BOCNPHHHMATH HA CTYX TEKCT 0blIero conepxanus B obneme 18-20
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Peucunn
na yuebILy e Nporpasimy npcaMeTa
«Pyccknil a304k» ana cvyaentoen 1 kypea CamI'YBMXKE no
HANPABIRHIAM:
60840200~ Bevepmirapuas dapmauenTHiy,
60840300- Bevepunapian eanuTapian 3KCnepTHIa

YueGnan nporpamma orpaskacr COBpEMEHHEIE Tpe0oBaHHA K O6YHEHHIO ¥
TPAKTUHECKOMY BIANEKHIG PYCCKMM A3LIKOM, HanpaBieHa Ha TORBILEItHe obutek
A KOMMYHHKATHBHOI Ky RRTYDbI CTYREHTOR,

TlporpaMma COmepWHT ueNM M 3aZa4M APEAMSTa, KANLHEAPHO-
TeMaThyeckHd NAdH, & OpoTpaMMe NpHBEASHbL Tpebonmiug K
MHUHHMANEHOMY  MAaTEPHANLHO- TEXHHYECKOMY  OOCCASYEHHIO, METOAM
H TEXHONOrHH ofpajopakuA  cHOPMHPOBIHNR KOMITE TE HUKH,
TPEBOBANMA X MORYYEHHIO KPEAKTGB, CAIMCOK PEKOMEHAYEMUIX  YHEBHBIX
Hanaeufi, HuTepHeT-pecypcos, NONORMKHTENLHON NHTEPaTYpLl, KOKTPOAL o
OUEHKY PC3yNLTATOB OCBOCHHA YNeOHOH AHCUMNANHEL.

Y4qefuaa mnporpaMma npeamecTa paccyutada na §20 uacos ¢ yucToM
ofAlatensHol ayauTopnen yuebuoi Harpyzku 60 uacoR M
CAMOCTOATENLHOA paboTel cTyAcHTOB 60 Hacos.

Conepwande y4yebholl HUCUMONMMHEL B NPOrpaMMe paifienedo Ha
temel. [lo xaxnodi Teme oTpamenm conepxaHue  y4ebHoro maTepwana,
CAMOCTORTENEHAA paboTa ofyqalOWUEACA, YPOBEHL OCBOSHMA yqebHOro
Marepnana,

Koutpons M ONEHKA  PEIyNLTATOB  OCHOCHMA  JHCLMILTHHS
OCYWECTBARCTCA NPETIGNARATENEM B TIPOLECCE MPOBEACHHA MPAKTHYECKHX
JHATHA, KOHTPOMBHAX  p2boT, TECTHpOBAHMA, & Takoke  BEINONHEHMA
OBYHAIOWHMHCA  HHOHBHEY ANEHWX dananufl. Hrorosag atrectanns no npenMety
3aMNaHApPOBaHa B POPME IK3aMEHA.

[Mporpamuma COOTBETCTBYET O6RIATENBHOMY MHHEMYMY
COZEpPXAHHA BuICWero obpaloRaus ho  pycckomy  aantky. [lpu otom
TpOTPaMMa  YHHTHIBAET CREUHUXY NoNy4aeMoll COSUHATEHOCTH.

[Mpeanaracqan yiebuan NporpaMma COOTRETCTBYET BeeM Tpebopannam H
MOKET OBITh pPEKOMEHJOBAHA MNA WCMOALIORaHMA B YueGHoM nDpouecce
npenojaBaTeniMK  pycckoro  Aswmka, paGotmiommmi B CaMAPXakCKoM
rocyNapcTBEHHOM YHHBEPCHTETE BETCPHHAPHONA MERMUMHEL, XUBOTHOBOACTBA H

BKOTEXHONOTHT.

Peuensenwt:
3apesywmuii kadenpoii

2\ Abaynnaesa P.X.

KOHTPONA, BLINONHEHHE MHCBMEHHOH M YCTHOH ¢opm paboThl HTOTOBOTO
I(OHTPOIHI.

O*zbek tilining sohada qo*llanishi fani bo*yicha kreditlarni olish uchun
talablar:
Joriy, orabiq nazorat shakillarida berilgan vazifa va topshiriglamni bajarish,
yakuniy nazoratni muvaffaqgiyatli topshirish.

OcHOBHAA NUTEpaTYPa o npeamMeTy «PyccKHi AL
L, E, M. 10uycosa, C. X. Ynauera, P.M. Towrtemupos. Pycckuii a3uik.-Camapkan)
TMonurpatpuueckuii uentp Caml"YBMIKB, 2024, 300 c.
2, C. X. ¥Yanuesa. Pycckuii 13u1k; yuebnoe nocobue/ - Camapkani, Hinarennko-
Monurpaguuecknii uearp CamI'YBMIKE, 2024, 148 c.
3.Cobupoe C.C., Xonbaesa [I.JI. YueGnuk «Pyccknii a3bmo. OTe.penakTop:
Kynmamartos A.C.- M3a. «Hacumor @.», Tamikent — 2017,
4.Ucakopa P.K. u ap. ItocoGue no pycckomy asbiky (dacTb-1) -T.:Fan va
texnologiya,2019.
5. 10.B. PoxkaecTBeNCKHI. JIeKUKH 1o 00LeMy A36IK03HaHHI., — M., 2002,
6. KO.C. Crenanor. OcHoBeIl 0011er0 A3LIKO3HAHHA. — M., 1975,

HAononHuTeTEHAR AHTEPATYPA
I.Mupsuéer 1U.M. larafite xuTe cBoboano u OGnarononyyHo & Hosom
YiGexucrane. TawkedT. Hanatensckuid aom «Tacenp»,2021 roa, 52 cip.
2.Mupanées L11.M. Haeonoruedi coznaBaemoro Havp HOBOrO YabekHcTana OynyT
nobporta, 4enoeeuHocTh, ryMaHusM”. Tawkent. Higatensckuil gom «TaceHp»,
2021 rog, 36 cTp.
3.¥Ykaz Mpesuaenra PecyGoukn Yabexncran «O crparernd paseutha Hosoro
YafekucraHa Ha 2022-2026 ronel». - TawkeHT, 28 aneapsa 2022 r., Ne ¥I1-60
4.¥ka3 NMpesnnenta PecyGnukn Yabekucran (Ne¥T1-5696 ot 28.03.2019 r) O
MEpPax NQ KapAHHANLHOMY COBEPILUCHCTBOBAHHK CHCTEMBI TOCYAAPCTBEHHOTO
YTIPABNEHNA B chepe BETEPHHAPHH H KUBOTHOROICTBA.
5.MNocranopnenue Tlpeangenta PecnyBaukn VY3i0ekweran (MNeflll-187 ot
31.03.2022 r.) O kapAHHANEHOM COBEPLIEHCTBOBAHHH CHCTEMBI TOJAMOTOBKH
Kaapok B chepe BETEPUHAPHH H JKHBOTHOBOACTBA.
6.Axmepnosa JI.T,, Jlaraii E.A. CoppeMeHHbIE TEXHOMOrHH NPENOCAABAHNA
pycckoro A3bika u auTepatypsl. — T.: 2016
7.Bonewoii TonkoELIH cioBaps pycekoro aseikat CocT.i . ped. C.A Ky3nenoe. -
CT16.: Hopanr, 2000,
8.¥mnuesa C.X. Pyccknii A3mk. MeToanueckoe nocobHe RAA CTYOAEHTOB
E€TEPUNAPHOTG HANPABNAEHMA BBICIIMX M CPEOHHX CMEUHANBHBIX YYEGHLIX
zapemeHnii. CaMmapkaun 2022,
9. MLA. Menbuyk. Kypc obweii mopdonornn. Mockea — Bena, 1997,
10.Xycannoe J.M. Ocroesl BeTepHHapnu://Yuefuoe nocobue. ANMathl
YyeOHuk. - H3o-eo "Arpoynusepcurer”, 2012,
HudropmaunoHHLIE PECYPCE]
1. WWW.gOV.UZ — eAHHbIH BOPTAN HHTEPAKTURHEIX TOCY AaPCTBEHHBIX YCAYT.
2. www.lex.uz —HauHoHANLHaA §a3a NaHHLIX 3AKOKOIATENLCTRA PecnyOnnkr
Y36exueTan.
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